MUNICIPALIDAD DE COTO BRUS

Oficina de
Turismo

Conectando viajeros con la naturaleza, su
gente y tradiciones auténticas.
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Impulsamos el

Durante el afio 2025, la Oficina de Turismo . N "B desarrollo de
del cantén alcanzé un importante logro en “(‘RAE_PQR'IAGES R R 7 Ml e — nuestro cantén
materia de proyeccion internacional, al [FEESVES = llevandolo al
gestionar la visita de un total de 20 agencias k. Rt | ) e e

o[ comunicacion y relaciones
internacionales. Estas agencias tuvieron la
oportunidad de conocer de primera mano
los atractivos, la cultura y el potencial
turistico de nuestro cantén, con el objetivo
de promoverlo mas alla de nuestras
fronteras.

internacional.

v
B 813
==J TELEVISION

MUNICIPALIDAD

TomayS




S
S

x
w23

>9

g
E=H

Fam y Press Trips

Durante el 2025 se realizaron diversos viajes de
familiarizacion (Fam Trips), que permitieron a
representantes de agencias de comunicacion y
relaciones internacionales conocer de manera
directa la oferta turistica, cultural y natural de
nuestro cantoén.
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Centro de informacion

Turisticay Coleccio’n
de insectos

1245 visitantes fueron atendidos
durante el ano 2025 en la oficina de
turismo de la Municipalidad de Coto
Brus. Escuelas, colegios, universidades,
comunidad cientifica, instituciones vy
turistas nacionales y extranjeros,
forman parte de las personas recibidas
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Campanas de
promocioén en

Redes Sociales:

Creamos desde nuestro perfil de
Discover Coto Brus un total de 5I
videos promocionales, motivando a
nuestros visitantes a conocer los
atractivos y servicios turisticos
disponibles en Coto Brus, los cuales
alcanzaron 727.921 visualizaciones.
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Step into a land where clouds embrace the mountaintops and
nature speaks in every whisper of the forest. La Amistad
International Park, 1 UNESCO World Heritage treasure, is more
than a destination — it's a journey into the soul of the Earth.
Here, in the highlands of Coto Brus, life unfolds in its purest
form. Ancient trees, crystal-clear streams, rare birds, and
hidden trails invite you to reconnect — with nature, with
silence, with yourself. From the peaceful village of Santa Maria
de Pittier, the park opens its arms to explorers, dreamers, and
seekers of beauty.

La Amistad is not just a 'rark. It'sa

living sanctuary — and it’s calling you.
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Coto Brus is waitih% t«i S“atn its aroma,
oul with you.
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'catalogo de

Atractivos

Se crearon catalogos en inglés y
espafol con codigos QR, en donde
nuestros visitantes pueden
conocer nuestros hoteles vy
atractivos turisticos, los cuales se
estan distribuyendo en hoteles,
restaurantes y en la frontera para
que los visitantes tengan mayor
claridad de lo que pueden hacer
en Coto Brus.




TRAVEL STORY

Participacion y
Organizacion de eventos

La Oficina de Turismo lidera, a nivel municipal, la creacién y la
iImplementacién del Plan de Gestion del Destino Turistico San
Vito—Sabalito, articulando esfuerzos interinstitucionales vy
comunitarios para el desarrollo ordenado y sostenible del
turismo en el cantdon. Este proceso permite orientar las
acciones estrategicas del destino, fortalecer la gobernanza
turistica y mejorar la competitividad del territorio.

PUNTO DE
INFORMACION

GRCIA
MIUCIPAL
TRISIE.
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| CAMPEONATO BI NACIONAL DE CAFES FILTRADOS

COSTA RICA- PANAMA, COTO BRUS, 13 DE DICIEMBRE 2025.

ORGANIZAN: MEDIA PARTNERS
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MUNICIPALIDAD DE COTO BRUS

Experiencia
del Usuario

Tras completar las gestiones
pertinentes, hemos finalizado Ia
sefalizacion de la Oficina de Turismo.
Esta mejora no solo facilita la
identificacion del punto de
informacion para nuestros visitantes,
sino que consolida la vision de
convertir la oficina en un espacio
cultural dinamico, donde las
exposiciones fotograficas invitan a
descubrir la esencia del destino.

Fundada en 1953
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Declaratoriade
Interes Turistica .

Oficina de Turismo gestiona y da seguimiento
a los procesos de obtencion de las
declaratorias de |Interés Turistico para
empresas del cantén, fortaleciendo el
posicionamiento de Coto Brus en el mapa
turistico nacional mediante el cumplimiento
de los estdndares de calidad establecidos.
Como resultado de esta labor, en el afio 2025
se logré que dos empresas obtuvieran dicho
reconocimiento
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Plan de Gestion de
DestinosTyristicos

a Oficina de Turismo lidera, a nivel municipal, la
creacion y la implementacion del Plan de Gestion del
Destino Turistico San Vito—Sabalito, articulando
esfuerzos interinstitucionales y comunitarios para el
desarrollo ordenado y sostenible del turismo en el
canton. Este proceso permite orientar las acciones
estratégicas del destino, fortalecer la gobernanza
turistica y mejorar la competitividad del territorio.

%

2

TOURISM OFFICE




Promoci()n
Internacional

La Oficina de Turismo de la Municipalidad de Coto Brus logra
Importantes resultados en la promocion internacional del
canton, gracias a la coordinacion y atencion de agencias de
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prensa Yy relaciones internacionales. Como resultado, NATURALEZA Y MEDIO AMBIENTE | COSTAR

prestigiosos medios europeos dedicaron amplios espacios
editoriales a Coto Brus como destino turistico.

®<« El municipio que
recicla todo A
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MUNICIPALIDAD DECOTOBRUS

Capacitaciones a nuestros
emprendedores

La Oficina de Turismo de la Municipalidad de Coto Brus
desarrollé6 un amplio programa de capacitaciones dirigido a
emprendedores y actores del sector turistico local,
beneficiando a un total de 279 personas.
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. 08:00 - 08:40 | Presentacion y explicacion de la dinamica del taller

* Presentacion de los expertos internacionales : Luca Garcia Garcia, José Elias
Rodriguez Vazquez, Atanasio Fernandez Garcia y Adolfo Garcia Boraita.
¢ Explicacion de la dinamica del taller, objetivos y recomendaciones

. 09:00 - 12:00 | Trabajo de campo

¢ Luca: Fotografia de naturaleza creativa

José Elias: Buenas practicas en la fotografia

* Atanasio: Cémo gestionar la fotografia de especies
protegidas y en espacios protegidos

* Actividades en el Jardin Botanico Wilson y Finca Cantaros

@ 12:00 - 13:00 | Almuerzo

¢ Lugar: Comedor del Jardin Botanico Wilson 95 :
¢ Espacio para compartir experiencias del trabajo de campo *

TOURISM OFFICE
@ 13:00 - 16:00 | Trabajo en aula

¢ Adolfo: Los hides en la fotografia de naturaleza y cémo hacer una red
colaborativa para el desarrollo y la conservacion mediante la fotografia.
* José Elias: Como hacer fotografia nocturna en una instalacion.
* Revision de fotografias capturadas durante el trabajo de campo.
¢ Comentarios y técnicas de edicién y postproduccién.
El taller no tiene ningun costo para el participante, solamente el almuerzo
tendra un valor de ¢13 dolares, el mismo debe ser reservado con anticipacion al
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m‘mero 2511-4900 o al whatsapp 8682 2402
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MUNICIPALIDAD DE COTO BRUS

Muchas
Gracias

O 2100-4287

© @discovercotobrus

MUNICIPALIDAD DE COTO BRUS

@ turismo@municotobrus.go.cr
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